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TEZAVE Z DEVIZAMI
OZIVLJAJO KOORDINACIJO
NABAVE INOZEMSKE
LITERATURE

7Z zacasnim izboljSanjem placilnega prometa
s tujino v zadnjih nekaj letih, zlasti Se s
konvertibilnostjo dinarja leta 1990, je pre-
cej opesalo koordinacijsko ravnanje knjiZnic
pri naroc¢anju inozemske literature. Bloki-
rano plaéevanje ralunov v tujino ob prehodu
prej$njega v zdajSnje leto, s katerim so se
morali sooéiti tudi uvozniki inozemske liter-
ature, prakti¢na (¢eprav uradno vehementno
zanikana) razveljavitev konvertibilnosti di-
narja in zelo slabi izgledi za skorajsnjo sanacijo
pridobivanju inozemskih publikacij in drugih
virov informacij v polozaj, ki je v mnogo¢em
podoben tistemu izpred nekako deset let. Mi-
nimalni izbor inozemske literature, ki je nuj-
na za nemoteno znanstveno-raziskovalno, izo-
brazevalno in kulturno dejavnost, ki jo $e
lahko povezemo z vizijo vsaj pribliZevanja
razviti Evropi, morajo knjiznice zagotoviti s
smiselno uskladitvijo naroéil, kar velja se zlasti
za periodiéne in serijske publikacije.

Tako kot v prvi koordinacijski eri je
vlogo medresorskega usklajevalca akcij (za
znanstveno-raziskovalno, izobrazevalno in kul-
turno sfero) na relaciji zakonodaja/upra-
va/banke na eni in uvozniki/knjiZnice na
drugi strani, Ze prevzel Republiski sekre-
tariat za raziskovalno dejavnost in tehnologijo
(RSRDT). Za vse utemeljene nabave tuje li-
terature bo tako v tej funkciji dajal soglasja
oziroma priporoéila za odobritev tkim. eviden-
tiranih deviznih pravic (EDP) za njihov nakup
po (ljubljanskem) borznem tecaju. Opozoriti
velja pri tem, da bo z ukinitvijo kliringkega
placevanja rezim EDP-jev edini merodajni za
vse nakupe v tujini.

Zahtevke za plagilo ra¢unov preko EDP bo
zbiral RSRDT bodisi od uvoznikov ali od
knjiznic (v primeru, da Zelijo te uvoziti litera-
turo same brez njihovega posrednistva) konec
vsakega meseca za dodelitev pravic v nasled-
njem mesecu. Banke bodo realizirale vplacila
v tujino potem, ko bodo dobile e potrdilo
o vplagani razliki med borznim in uradnim
tecajem (“borzna Sticunga”) in bo vso dosle]
nasteto dokumentacijo verificiral se Republiski
sekretariat za mednarodno sodelovanje, kupec
pa banki seveda tudi nakazal dinarsko pro-
tivrednost po uradnem tecaju.

RSRDT ocenjuje, da bo do konca leta za
nabavo inozemskih publikacij, nekonvencio-
nalnih informacijskih virov (bibliografskih baz
podatkov na magnetnem zapisu, CD-ROMov),
taks za online poizvedbe in bonov/kuponov za




platevanje kopirnih storitev moé¢ pridobiti
EDP-jev v skupni vrednosti 10 do najveé
12 milijonov USD, kar predstavlja v dinarski
vrednosti po dnevnih borznih teéajih (ki bodo
samo Se rasli!) ob realizaciji vplagil domet
skupne kupne moéi knjiznic oziroma INDOK
centrov in s tem gornji omejevalni faktor ob-
sega njihovih nakupov.

S to realnostjo bo treba uskladiti zelje. Kon-
ica tega bo v letosnjem letu vsekakor pri
jesenskih prednaroéilih periodiénih in serij-
skih publikacij za leto 1992 - tu se s stro-
kovno podkrepljenimi selekcijskimi mehanizmi
vkljucuje knjizniéni informacijski sistem. V
ta namen se revitalizira delovanje Ze doslej
obstojecih koordinacijskih krogov : za hu-
manisti¢ne in druzboslovne vede pri NUK,
za tehni¢ne in prirodoslovno-matematiéne pri
CTK, za medicinske pri CMK, za ekonomsko-
organizacijske pri CEK, in 3e posebej za
potrebe mariborskega univerzitetnega centra
pri UKM; k tem se sedaj uvede Se povsem
nov krog za pokrivanje specifi¢cnih potreb
splosnoizobrazevalnih in $olskih knjiZznic s
KOZ kot nosilcem. Ta razsiritev krogov
je nujna tudi zato, ker so se v primerjavi
s prejénjimi koordinacijami prav pri SIK-
ih zaradi sploSne druzbeno-politi¢ne preori-
entacije, ekonomske situacije in pospeSene
modernizacije v poslovanju (vkljuevanje vseh
regionalnih centrov in 8e nekaterih veéjih SIK-
ov v vzajemni katalog) in delu z uporab-
niki bistveno spremenile zahteve in kriteriji za
nabavo inozemske literature.

Delovanje koordinacijskih krogov bo uskla-
jeval in njihove akcije usmerjal NUK kot
republiska mati¢na knjiznica predvsem na
nivoju koordinacijskih krogov. Pri tem
izhaja iz stalid¢a, da je koordinacija nakupov
knjizni¢nih gradiv (in to prav vseh, t.j. tu-
jih in domacih) pomemben in v vseh ure-
jenih knjizni¢nih sistemih moéno uveljavljen
racionalizacijski instrument, ki pa se lahko v

krizni situaciji, s kakrsno se pravkar konkretno
srecujejo knjiznice pri nabavi inozemike, pod
pritiskom pretirano radikalnega zmanjsevanja
stroskov nabave sprevrze v gola adminis-
trativna “rezanja”, s katerimi se pa lahko
na racun trenutno spektakularnega, vendar
kratkotrajnega ucinka za dalj casa vitalno
ogrozijo razvoj nase znanosti, prosvete in kul-
ture na nacértovani poti v Evropo.

Smotrna je lahko samo taka selekcija in re-
dukcija naroéil, ki je rezultat usklajevanja na
osnovi strokovnih, teoretsko utemeljenih in v
praksi dognanih meril. Koordinacijski napori,
ki nas cakajo, se naj zato opirajo na tiste
kriterije, ki so se v dosedanjih Ze pokazali
kot dobri in dopolnijo z novimi, ki sledijo
razvoju KIS-a pri nas, se pa tudi povzamejo
po tujih sistemih. Selekcija v smislu nakupa
enega samega naslova je lahko tudi tvegana,
darovi in zamene kot nadomestilo za nakup pa
e bolj zaradi velike nezanesljivosti posiljanja
zvezkov zlasti pri periodiki nemalokrat de-
jansko celo vigje cene zaradi stevilnih rekla-
macij. Doloéena podvajanja so nujna in up-
ravicena z zahtevami in Stevilénostjo upo-
rabnikov - pri naroanju ve¢ izvodov istega
naslova je za razsojanje upravicenosti smiselno
uravnoveSeno upostevanje kvantifikacijskih
kazalcev (npr. cene, pogostosti uporabe) in
strokovno-organizacijskih momentov (prisot-
nost dveh univerz v slovenskem prostoru, os-
rednjost knjiznice v stroki/disciplini, doku-
mentacijska obdelava primarnega vira ipd.).
Pri spogledovanju z razvito Evropo se je treba
vsa] priblizati tudi normativom, ki tam vel-
jajo v zvezi s spostovanjem avtorskega prava
oziroma zastite in to ustrezno vgraditi v koor-
dinacijske kriterije.

Izhajajo¢ iz trenutnega kriznega stanja in
zavedajoé se aktualnosti usklajenega pridobi-
vanja knjizni¢nih gradiv nasploh tudi v nor-
malnih pogojih, se bo v okviru dejavnosti bib-
liotekarskega razvojnega centra v NUK obliko-
vala posebna projektna skupina, ki bo pod



vodstvom mag. Primoza JuZnica, predsednika
Programskega sveta za raziskovalno delo na
podroéju bibliotekarstva v Sloveniji, studijsko
preucila probleme koordinacije in ustreznih
kriterijev, upostevajo¢ pri tem tako dosedanjo
prakso, kakor tudi bolj eksaktne pristope
npr. na osnovi citatnih analiz, distribucije ob-
javljanj ipd. Prvi rezultati dela te skupine
naj bi se ze vkljuéili v koordinacijo jesenskih
prednaroéil inozemskih periodiénih in serijskih
publikacij.

mag. Joze Kokole

KOORDINACIJA NABAVE
TUJE LITERATURE

V vsaki slabi stvari je tudi nekaj dobrega.
Koordinacija nabave tuje literature, kakorkoli
vsiljena in neprijetna (nekaj zaradi nepriprav-
ljenosti nanjo, nekaj zaradi $e svezih “slabih”
spominov na njen potek v bliznji preteklosti),
bi vendarle lahko bila tudi vzpodbuda za
uveljavljanje raziskovalnega pristopa v bib-
liotekarstvu in predvsem uveljavitve Razisko-
valnega centra pri NUK, kot koordinatorja
vseh prizadevanj po raziskovalnem delu v bib-
liotekarstvu. Optimistiéno upam, da bi se ob
velikih sredstvih, ki se odvajajo za nabavo tuje
literature, naslo tudi nekaj finanénih sredstev
za podporo takdnemu, lahko celo reéem, ap-
likativnemu projektu.

Delo si predstavljam kot fazno, vendar za-
klju¢eno do septembra 1991, ko bi lahko za-
kljucili usklajevanje narocil tuje periodike,
oz. pripravili vsaj metode, kako tako naroéilo
izdelati.

Prva faza:

Upostevati je treba, da koordinacija nabave
ni nobena nasa posebnost ali posebnost dezel

s tezavami v zagotavljanju deviznih sredstev,
temved je zaradi izjemno hitrega naraséanja
cen posameznih periodi¢nih znanstvenih pub-
likacij, stvarnost tudi v tako “bogatih”
dezelah, kot je ZDA. Ni malo postopkov in
metodologij, ki so postale ze dovolj uveljavlje-
ne, da jih lahko uporabimo tudi pri nas. Pre-
gledati je treba literaturo o njihovi dosedanji
uporabi predvsem o naslednjih temah:

1. Pogostost izposoje in njihovo uporabo,
merjenima s statistiko izposoje in medbib-
liotecne izposoje.

2. Uporabo publikacij, merjeno z njihovo
citiranostjo v delih znanstvenikov in
raziskovalcev, potencialnih uporabnikov.

3. Objektivna merila kvalitete posamezne
periodi¢ne znanstvene publikacije (cita-
tion impact in razliéne variante cost-
benefit analize).

4. Razlicne ankete in vprasalniki med poten-
cialnimi uporabniki.

Prva faza je zamisljena predvsem kot pregled
obstojecih Ze uporabljenih metod v svetu in
kot priprava za morebitno evalvacijo, ki bi jo
izpeljali glede na ¢asovne in finanéne moznosti.

Druga faza:

Potrebno je opredeliti pogoje in nacine
dostopnosti tujih periodiénih publikacij in
monografij v posameznih knjiznicah. Pogoji
morajo vsebovati vsaj:

1. Udelezbo v vzajemni katalogizaciji.

2. Natine zagotavljanja medbibliotetne iz-
posoje.

3. Koordinacijo s strani osrednjih knjiznic.

4. Nacine financiranja.



Tretja faza:

Izgradnja podatkovne zbirke Tuja periodike
v knjiZnicah Slovenije, ki bi vsebovala vse po-
datke, ki jih potrebujemo za uspesno koordi-
nacijo.

Casa je pravzaprav izjemno malo. Zato
bi morali delo zaupati manjsemu $tevilu stro-
kovnjakov, ki bi ob pomo¢i tehni¢nega kadra
(predvsem pri vnosu in obdelavi podatkov),
lahko opravili zaértano do septembra. Pro-
jekt ima svoj svet, sestavljen iz predstavnikov
nosilcev koordinacijskih krogov, ki bo rezul-
tate preveril, preden gredo na Strokovni svet

raziskovalno dejavnost in tehnologijo.

mag. Primoz Juznié¢
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PRVI SESTANEK DELOVNE
SKUPINE ZA STATISTIKO SIK

Sestanek delovne skupine za statistiko SIK—
Alojz Urbajs (IZUM), Zlatka Rabzelj (Knjiz-
nica Jozeta Mazovca), Slavica Rampih-Vajzo-
vi¢ (Mariborska knjiznica), Alenka Sauperl-
Zorko (Osrednja knjiznica Koper), Silva Nov-
ljan (NUK) in Melita Ambrozi¢ (NUK)—je
bil dne 20.3.1991 v NUK-Enoti za razvoj
jizni Sestanek je bil sklican na
pobudo splosnoizobrazevalnih knjiznic, ki se
testno Ze vkljutujejo v vzajemni katalog.
UdeleZenci sestanka so ugotovili, da (ra-
zlicne) knjiZnice zbirajo in oddajajo ved
vrst razlicnih statisti¢nih poroéil za razlicne
narocnike, da pa pri tem ni usklajena niti ter-
minologija niti naéin zbiranja podatkov. Taka

neusklajenost seveda ne omogoca ustreznih
programskih resitev za avtomatsko vodenje
statistik znotraj sistema vzajemnega kataloga,
pri roénem zbiranju podatkov pa pomeni,
da se podatki zbirajo veckrat, veiinoma na
razlicne naline, za kasnejSe statisti¢ne ali
druge analize pa so nekateri celo neprimerljivi.
Taksno stanje zahteva poenotenje statistik in
njihovo uskladitev s predpisanimi standardi in
to seveda za vse tipe knjiznic.

Knjiznice naj bi zbirale taksne statisti¢ne
podatke, ki bodo zadovoljili hkrati vse defini-
rane potrebe oz. zahteve:

e mednarodni standardi in priporodila

(UNESCO, IFLA itd.);

o zahteve republiske statistike (Zavod RS
za statistiko);

e potrebe mati¢ne sluzbe NUK;
e potrebe posameznih knjiznic.

Taksno poenotenje pa seveda zahteva hkrati
tudi  poenotenje  poslovanja  knjiznic;
poenoteno uporabo terminologije; uporabo us-
treznih knjizniénih obrazcev itd., pri samem
aktivnem delu v vzajemnem katalogu pa tudi
poenotenje vseh sifrantov, lestvic itd. Ob tem
bo nujno sodelovanje z Zavodom RS za statis-
tiko. Akcijo naj bi vodila Enota za razvoj
zli¢nih vrst knjiznic in drugimi strokovnjaki.
Glede na to, da je akcija dolgorotna, pa so
se prisotni dogovorili tudi za nekaj takojsnjih
akcij. Poudarili so $e, da je nujno pripravi-
ti prakti¢en priroénik o uporabi statisti¢nih
razbrali, ¢emu statisti¢ne podatke sploh zbi-
rati in kako jih koristno uporabljati (tudi za
afirmacijo svoje lastne dejavnosti).
Sklepi:

1. IZUM poslje pregled Ze obstojecih sta-
tisticnih out-putov vzajemnega kataloga



. Prva konkretna akcija,

in jih takoj dostavi Enoti za razvoj

javnimi standardi oz. predpisi. Ce so
razhajanja, o tem obvesti IZUM.

. Sama akcija poenotenja statistik mora ves

¢as upostevati hierarhijo ustreznih stan-
dardov, kar pomeni, da je pri lokalnih
nivojih (potrebe posameznih knjiznic)
vedno treba spostovati ustrezne vigje
nivoje.

ki se nanasa
na vzajemni katalog, sodi na podroéje
podsistema katalogizacije oz. obdelave
gradiva.  Clanice komisije za statis-
gradiva v posameznih knjiznicah (oznake
in definicije posameznih vrst knjizni¢nega
gradiva), Enota za razvoj knjiZnicarstva
pa:

(a) za take preglede zaprosi Se nekaj
izbranih visokosolskih in special-
nih knjiZnic ter pripravi definicije

standardom:;

pregleda poslano gradivo in po do-
govoru z omenjeno komisijo, sve-
tovalci za druge vrste knjiznic in
strokovnjakom za obdelavo gradiva,
pripravi predlog navodil za evidenco

(b)

Naslednja akcija (kratkoroéna) je: pripra-
va UDK Ssifranta za SIK-e. Pripravljen
mora, biti tako, da bo upostevan nivo re-
publiske statistike. SIK-i, vkljuceni v sis-
tem VK uskladijo Sifrant in ga ponudijo
se drugim. Takoj po 1. aprilu skupina za
statistiko SIK pripravi Se posnetek stanja
za : prirast, zalogo in odpis gradiva.

. Za koordinacijo celotne (dolgoro¢ne) ak-

cije poenotenja statistik knjiznic bo skr-

delovanju s svetovalci za posamezne vrste
knjiznic, mati¢nimi sluzbami knjiznic in
drugimi ustreznimi strokovnjaki.

6. NUK naj ¢im prej pripravi nadaljevalni
tecaj za VK (za SIK-e, ki so se vkljuéili v
VK), na katerem bi se resevali vsebinski
problemi katalogizacije.

Melita Ambrozic

P.S.: Vsi pa, ki jih “Cevelj Zuli” ravno zaradi
izpolnjevanja raznih statisticnih obrazcev
in imajo kakSen konkreten predlog, idejo,
reitev... naj se oglasijo Enoti za razvoj

SIK ZA DEMOGRAFSKO
OGROZENA OBMOCJA

Zakon o pospeSevanju skladnejsega re-
gionalnega razvoja je nadomestil Zakon o
spodbujanju razvoja demografsko ogrozenih
obmoéij v Republiki Sloveniji (Ur. list RS,
§t. 48, 31.12.1990). Spodbujanje razvoja
na ogrozenih obmoéjih temelji na razvojnih
programih, ki jih morajo za svoja obmocja
pripraviti obéine ob sodelovanju institucij in
pristojnih republiskih organov (1.clen). Re-
publika Slovenija bo sodelovala pri spodbu-
janju razvoja demografsko ogrozenih obmocij
med drugim tudi z ukrepi na podroéju kul-
ture (6.¢len), ki jih dolo¢ajo zakoni s podro¢ja
druzbenih dejavnosti in programi lzvrinega
sveta skupscine Republike Slovenije na po-
drocju te dejavnosti (8.¢len).

Splosnoizobrazevalne knjiznice, ki delujejo
v ob¢inah z demografsko ogrozenimi obmogji,
bi se morale vkljuciti v oblikovanje obéinskih
razvojnih programov s svojim programom



dejavnosti, ki bo prebivalcem teh krajev
omogoéil dostop do knjizni¢nega gradiva, in-
formacij, pa tudi prireditev. Ustrezno uteme-
ljen program bi moral dobiti tudi republisko
podporo, glede na to, da bo narejen v skladu
z zakonskimi doloéili, standardi in normativi,

jizni Demograf-
sko ogrozena obmo¢ja dolo¢ene obéine nasteva
Odlok o obmogjih, ki se stejejo za demografsko
ogrozena obmoéja v Republiki Sloveniji v ob-
dobju 1991-1993, Ur. list RS, &t. 6, 15.2.1991.

Silva Novljan
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ZBIRKE PODATKOV NA
ELEKTRONSKIH MEDIJIH (CD-ROM)
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Kot lahko ugotovimo, nova tehnologija za
hranjenje zapisov — CD-ROM prodira tudi
v nase knjiZnice. Posamezne knjiznice, ki
7e imajo zbirke podatkov na CD-ROMih,
so izrazile potrebo, da bi v obliki delovnih
srecanj skupaj razreSevale vprasanja, ki se
pojavljajo (vprasanje omejenega procesiranja
in avtorskih pravic; vprasanje zara¢unavanja
storitev ipd.). Kot prvi korak k boljsi informi-
ranosti, navajamo kratek seznam knjiZnic in
zbirk podatkov, ki jih Ze imajo na CD-
ROMih. Ker verjetno nismo zasledili vseh, naj
novice!

Na Ratunalniskem centru Univerze v Lju-
bljani pa je Ze javno dostopna zbirka po-
datkov z nazivom CDZBIRKE, kjer so podatki
o knjiznicah, ki posamezne zbirke podatkov Ze
imajo na CD-ROM-ih (ali disketah), kontak-
tnih osebah in seveda o vsebini samih zbirk.
Po vkljucitvi na vozlisée UEK kot uporabnisko
ime (user name) navedete TRIPUSER in s
tem sproiite program Trip, ki vas $e sam za-
prosi za uporabnisko ime in svojo ifro (oboje

Je TRIPUSER) in javno dostopni podatki
so vam na voljo. Zaenkrat lahko i§cete po
zbirki z nazivom ZBIRKE (opis vseh zbirk po-
datkov, ki so dostopne na tem racunalniskem
sistemu) in Ze omenjeni CDZBIRKE (ali po
obeh hkrati).

Pa Se obljubljeni seznam knjiZnic in po-
datkovnih zbirk na CD-ROM-ih (ki jih ze
imajo ali pri¢akujejo):

e CENTRALNA MEDICINSKA KNJIZ-

NICA
— Science Citation Index
— Medline
— Excerpta Medica
e CENTRALNA TEHNISKA KNJIZNICA
— Science Citation Index (Naravoslov-
je in tehnologija)
— Environment Library
— Pesticides Disc
Selected Watter Resources Abstracts
PERINORM (Pregled standardov in

tehniéne regulative)

FILOZOFSKA FAKULTETA - KnjiZznica
oddelka za psihologijo

— PsyLIT

CENTRALNA EKONOMSKA KNJIZ-
NICA

|

|

— Science Citation Index (Social Sci-
ence)

— Journal of Economic Literature

OSREDNJA DRUZBOSLOVNA KNJIZ-
NICA J. GORICARJA

— Sociofile = Sociological Abstracts

KNJIZNICA PEDAGOSKE AKADEMI-
JE



— ERIC (Educational Resources Infor-
mation Center)

— Deutsche Bibliographic Aktuelle

NUK - Enota za razvoj knjizniéarstva

— LISA - Library and Information Sci-
ence Abstracts

UNIVERZITETNA KNJIZNICA MARI-
BOR

— Science Citation Index (Social Sci-
ence)
— Science Citation Index

INSTITUT ZA MATEMATIKO, FIZIKO
IN MEHANIKO

— MathSCI - Mathematical Reviews
and Current Mathematical Publica-
tions

BTF - VTOZD ZA ZIVINOREJO
— CAB Abstracts

— Current Contents on Diskette -
Agriculture, Biology, Environmental
Science, Life Science

ZAVOD ZA RAZISKAVO MATERIALA
IN KONSTRUKCIJ LJUBLJANA - IN-
DOK

— The CITIS CD-ROM Civil Engi-
neering Database

INSTITUT JOZEF STEFAN

— Current Contents on Diskette -
Physical, Chemical, Earth Science

Melita Ambrozi¢
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IZOBRAZEVANJE
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SPREMEMBE V STUDIJU
BIBLIOTEKARSTVA

V slovenskem visokem Solstvu se priprav-
ljajo spremembe studijskih programov, ki naj
razbremenijo studente z dosedanjih studijskih
obveznosti na najve¢ 750 ur v studijskem letu.
Ob vzporednem dvopredmetnem studiju na
Filozofski fakulteti je tako za eno §tudijsko
smer tedensko na voljo v povpreéju najvec
12 ur za predavanja, seminarje in vaje. Vsi
studijski programi se morajo torej reducirati
in vsebinsko prilagoditi temu obsegu. Tako je
tudi Oddelek za bibliotekarstvo pripravil ela-
borat, ki vsebuje pregled dosedanjega razvoja
bibliotekarskega studija in predloge za sedanjo
prenovo Studijskega programa ter iz obojega
izhajajote probleme in potrebe za nadaljnji
razvoj §tudija. Razvojna primerjava kaze, da
se je obseg Studija bibliotekarstva od prvot-
nega studijskega programa iz 1985 do stanja
v Studijskem letu 1990/91 povecal od 1.710
na 1.740 ur pri A in od 1.350 na 1.490
ur pri B programu, po predvideni reduk-
ciji pa naj bi obsegal pri programu A 1.440
ur in pri programu B 1.290 ur. Nega-
tivna razlika v obsegu 330 (A) oz. 120 (B)
terja bolj ali manj obéutno zmanjsevanje pri
petih temeljnih strokovnih predmetih oziroma
popolno izlocitev §tirih drugih predmetov.
Tako naj bi po prenovljenem programu studij
bibliotekarstva Studente tedensko povpreéno
obremenjeval samo 12 ur (A) oz. 11 ur (B).
In v prihodnje bo financiran samo tako re-
ducirani studijski program. Z njim pa so, na
eni strani, mo¢no okrnjene dolocene temeljne
vsebine Studija in posredovano znanje ter je,



na drugi strani, Se bolj otezeno njihovo dopol-
njevanje z novimi strokovnimi spoznanji in
potrebnimi znanji, pri ¢emer je zlasti prizadet
dosedanji A program, ki predstavlja osnovo
bibliotekarskega visokosolskega studija. Zato
je, kot najbolj nujna potreba v nadaljnjem
razvoju tega Studija in na splosno za strokovni
razvo] slovenskega knjiznicarstva, v elabo-
ratu predlagana tudi ¢imprejsnja odobritev
in uvedba dodatnega programa za enopred-
metni samostojni §tudij bibliotekarstva, ki bi
ob dosedanjem programu A vkljuéeval tudi do-
datne klasi¢ne in nove sodobne strokovne vse-
bine in znanja. Obsegal naj bi 2.400 ur (20 ur
tedensko) teoreti¢nega in praktiénega pouka
ter popolnejso delovno prakso. Za nadaljnje
kompletiranje visokoSolskega bibliotekarskega
studija pa so v predlogu nakazane tudi ob-
like podiplomskega Studija (izpopolnjevalni,
specialisti¢ni, magistrski) in prvostopenjskega
strokovnega izpopolnjevanja (visji knjiznicar).
Od vsega predlaganega bodo novi, reduci-
rani Studijski programi uveljavljeni menda 7e s
studijskim letom 1991/92, medtem ko je ures-
ni¢evanje drugih predlogov odvisno od dol-
gotrajnih formalnih postopkov za odobritev
novih S§tudijskih programov in od drugih
(zlasti finanénih) okoliséin.

dr. Branko Beréié
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POSVETOVANJE
“EAST-WEST INFORMATION
TRANSFER” IN STUDIJSKO

POTOVANJE
“SUPRAREGIONAL
INFORMATION SERVICES
AND NETWORKS?” - 1. del

Britanski svet za kulturo je v Gosenu
pri Berlinu (na ozemlju nekdanje Vzhodne
Nemcije) organiziral posvetovanje na temo
medbiblioteéne izposoje.  Srefanja so se
udelezili bibliotekarski strokovnjaki Zahodne
in Vzhodne Evrope (bilo nas je okoli 80), da
bi ugotovili, kateri je skupni imenovalec pri iz-
menjavi literature in informacij med bogatim
Zahodom in revnim Vzhodom in kako to sode-
lovanje poglobiti.

Na povabilo organizatorja se je tega posve-
tovanja udelezilo pet predstavnikov jugoslo-
vanskih knjiznic. Posvetovanju je Deutsche
Bibliotheksinstitut prikljucil Studijsko poto-
vanje za 15 bibliotekarjev iz drzav Vzhodne
Evrope. Tega potovanja smo se udelezile
Breda Filo iz UKM Maribor, Dora Seéié iz
NSB Zagreb ter avtorica tega zapisa iz NUK.

Program posvetovanja je bil razdeljen v §tiri
velje tematske sklope:

e povpraSevanje in obseg medbibliotecne iz-
posoje med Vzhodno in Zahodno Evropo,

e dostopnost informacij,

e mehanizmi in sistemi — praktiéni vidiki,
ter

e reciprocnost in zara¢unavanje uslug.

Zakljuéil se je z akcijskim naértom za nadaljnje
sodelovanje.

Uvodno predavanje je pripadlo, kakor je
bilo pri¢akovati, Grahamu Cornishu. Cornish
ze dolga leta vodi IFLA sluzbo za medbib-
liote¢no izposojo v Bostonu Spa in je pred
kratkim zbral s pomoéjo BLDSC in UNESCO
statisti¢ne podatke, relevantne za mednarodno
medbiblioteéno izposojo v Evropi. Pri pred-
stavitvi teh rezultatov se Jugoslovani nismo
posebno odrezali. Pripomnim lahko le, da se
iz nam neznanih vzrokov ti podatki niso uje-
mali s stevilkami, ki smo jih sami zbrali za
prikaz stanja medbibliotecne izposoje v Ju-
goslaviji. Ta prikaz je problemsko strnila



Dora Seéi¢ iz NSB Zagreb, saj so bili pred-
stavniki posameznih vzhodnoevropskih drzav
povabljeni, da predstavijo v desetminutnem
referatu stanje na podro¢ju mednarodne med-
biblioteéne izposoje v svoji drzavi. Seéideva
je te podatke krizala s Stevilom raziskoval-
cev po posameznih republikah, tako se ji je
jasno pokazala slika razvitosti posameznih re-
publik skozi stevilo medbibliote¢nih zahtevkov
na raziskovalca.

Posebno zanimiv referat je pripravila di-
like Britanije, ki je spregovorila tudi o pi-
lotnem projektu ION, v katerem sodelu-
PICA in SDB/SUNIST. Gre za povezavo
treh knjizniénih mrez z razli¢nimi tehniénimi
znalilnostmi ra¢unalniske opreme.

Velika pozornost je bila posvelena
vpraSanju copyrighta in medbibliote¢ne iz-
posoje, vendar je kot poanta posvetovanja
izzvenela problematika pla¢evanja mednaro-
dnih medbiblioteénih uslug. Izkazalo se je,
da se nemske knjiznice drzijo dogovora, ki
je bil sklenjen na kongresu IFLA v Chicagu
leta 1985. V skladu s tem dogovorom naj bi
knjiznice zaralunavale svoje usluge samo pri
1zposoji tujejezi¢nega gradiva. Nasprotno pa
se Anglezi zavzemajo za enoten voucher sis-
tem plagevanja. V natrtu imajo ustanovitev
centralne banke za knjiznice. Ta bi knjiznicam
prodajala voucherje in vsak voucher bi pome-
nil eno medbibliote¢no transakcijo. Knjiznice,
ki gradivo v glavnem posojajo, bi tako pri-
dobljene voucherje v banki zamenjale za
denar. Glede na to, da mnoge knjiznice po
Evropi posojajo svoje gradivo zastonj, ostaja
vpraSanje, kako uskladiti tako razli¢ne prakse
in hotenja.

Na koncu posvetovanja so predstavniki
razlicnih mednarodnih ustanov in zdruzenj
v okviru akcijskega naérta spregovorili o
olajsavah, ki so jih lahko delezne posamezne
knjiznice vzhodnih drzav pri nakupu voucher-

jev, ratunalniske opreme in CD-ROMov, pri
usposabljanju svojih strokovnih delavcev, ipd.

V okviru posvetovanja smo si lahko ogledali
tudi obe nacionalni knjiznici v Berliny,
tako Deutsche Preussische Kulturbesitz kot
Deutsche Staatsbibliothek v biviem Vzhodnem
Berlinu. Razlika med njima je tako ogromna,
kakor da bi pripadali dvema razliénima sve-
tovoma.

V Berlinu smo obiskali
hiso Lange & Springer, ki je ena naj-
vedjih distributerjev. CD-ROMov.  Tu bi
morali prisostvovati prezentaciji iskanja infor-
macij/podatkov isto¢asno iz 14 CD-ROMov,
povezanih v mrezo. Taksno izredno ugodno
moznost iskanja informacij omogoéa oprema
(CD Net-Server, prikljuéen v mreio PC-jev),
ki jo med drugimi izdeluje tudi podjetje Dr.
Holthaus + Heinish iz Gottingena. Opremo
omenjenega proizvajalca smo si namre¢ lahko
ogledali na prezentaciji, zZal pa je bila sama
poizvedba onemogocena zaradi napake na ko-
munikacijskem kanalu.

Kakor sem omenila na zacetku, je posve-
tovanju sledilo studijsko potovanje. Kako je
potekalo in kaj smo si na tem potovanju lahko
ogledali, bom predstavila v naslednji stevilki
Knjizniéarskih novic.

tudi zaloznisko

Vilenka Jakac-Bizjak
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Teden nemske kulture. Narodna in uni-
verzitetna knjiznica vabi na otvoritev razs-
tav, ki bosta v okviru Tedna nemske kul-
ture v Sloveniji (22.-26.4.1991) in sicer: 23.4.
ob 12. uri bo otvoritev razstave BriZinsk:
spomeniki (v NUK), ob 13. uri pa otvoritev



razstave Restavracija knjig (v KIC Krizanke).
24.4. ob 11. uri ste vabljeni na predavanje
dr. H. Bansa o restaviranju knjig, tudi v KIC
Krizanke. — D. Balazi¢

Razstava. Knjiznica Otona Zupanéica, eno-
ta Pionirska knjiznica Ljubljana in Svedska
ambasada iz Beograda vas v pocastitev med-
narodnega dneva mladinske knjige vljudno
vabita na ogled razstave “NEKOC, V
DAVNIH CASIH.... &vedske otroske kn-
jige véeraj in danes”, ki jo je pripravila
indtitucija Svedske potujoce razstave v sodelo-
vanju s Svedskim institutom za otrogke knjige,
Svedskim institutom in Kraljevo knjiznico.
Razstava bo odprta do 27. aprila, ob
delavnikih od 10. do 19. ure, v soboto od
8. do 13. ure.

“Knjiznica” v LISA. Gospod N.L. Moore,
izdajatelj LISA (Library & Information Sci-
ence Abstracts) iz Londona, je obvestil
prizadevno urednidtvo KNJIZNICE, da bo re-
vijo vkljuéil v LISA. Med drugim je zapisal:
“Vasa revija je izjemno kakovostna in zelo rad
bi jo vkljuéil v nase tekoce izdajanje.” Se veg,
o njej bo napisal ¢lanek, ki jo bo zaradi njene
izjemne kakovosti ustrezno predstavil. — Silva
Novljan

BC Kopenhagen, Danska. Danski
knjizniéni projektivni biro je specializiran za
nacrtovanje knjizni¢nih prostorov in stavb in
za projektiranje in izdelavo knjizni

Ustanovljen je bil leta 1963 z namenom, da
izdeluje to opremo in pomaga pri naértovanju
knjiznic. Biro deluje v okviru Bibliote¢nega
centra, ki je centralizirani bibliografski servis
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za vse danske knjiznice. Biblioteéni center je
bil ustanovljen ze leta 1939. V biroju je za-
posleno 350 ljudi, v sami Danski jih dela 80
v lesni in jeklarski industriji in 30 v central-
nem projektivnem arhitekturnem oddelku; vsi
drugi pa v predstavnidtvih v Franciji, Italijj,
Norveski, ZDA in v lastni tovarni v Mehiki,
zelo uspes$no pa posluje biro se preko svojih
predstavnikov na 26 mestih v svetu. Kljuéna
usmeritev biroja je: sodelovanje — na vsaki
tocki in povsod in z vsemi, kjer naértujejo pro-
store ali stavbe za delovanje knjiznic: tudi z
lokalnimi projektanti, arhitekti in knjiznicarji
ter seveda financerji. Druga kljuéna us-
meritev biroja je permanentno izpopolnjevanje
po vsem svetu, ki so se spopadali z vprasanji
gradenj, adaptacij in opremljanja knjiznic, je
po mnenju generalnega managerja pripeljalo
k svetovni uspesnosti in slovesu biroja in nje-
govih izdelkov. Servis je tretja kljuéna us-
meritev - prodajati reSitve za razlicne vse-
binske in programske usmeritve knjiZnic, ne
zgolj opremo! To pomeni, da se biro ne ukvarja
s knjiznicami le do podpisa narocila, ampak
tudi kasneje, ko knjiznica njihove instalacije,
opremo ali projektirane prostore Ze uporablja!
K servisu sodi tudi ovrednotenje Ze izdelanih
projektov. Ali nimamo tudi v Sloveniji nekaj
projektov, ki jim ne bi skodilo, ée bi jih bil
videl in ocenil, ali pa b: jih videl in ocenil se
tretji par o¢i? — Martina Sircelj

CEBIT 91. V Hannovru je bil v dneh med
13. in 20. marcem svetovno znani sejem
racunalniske in pisarniSke opreme, na katerem
so proizvajalci iz vsega sveta predstavili zad-
nje dosezke pri razvoju ralunalniske in ko-
munikacijske strojne in programske opreme
in njenih aplikacij na najrazli¢cnejsa podrodja.
Zelo otiten je napredek pri razvoju teleko-
munikacij, povezovanju mikrorac¢unalnikov v



razne mreie ter najrazli¢nejdih tehnikah re-
produciranja. Sicer pa je bil letosnji sejem v
znamenju “poslovanja s Hong Kongom”. —
Stanislav Bahor

Narodna in univerzitetna knjiznica ure-
sni¢uje vase Zelje. Obves¢amo vse uporab-
nike, da s 1. aprilom NUK uvaja nov razsirjeni
cas poslovanja z obiskovalci: od ponedeljka do
Cetrtka od 9 — 18, v petek in soboto od 9 -
13. Velika ¢italnica ostaja odprta od 8 — 20,
ob sobotah od 8 — 14. Novo poslovanje terja
velik napor delavcev NUK, zato prosimo za
razumevanje ob morebitnih pomanjkljivostih.

Statisti¢ni podatki. Maticne sluzbe splos-
noizobraZevalnih knjiznic lahko dobe statistié-
ne podatke o delu visokosolskih in specialnih
knjiznic na njihovem obmoéju v NUK, vsaka
tri leta pa tudi pri Zavodu RS za statistiko,
tako kot tudi za Solske knjiZnice, za katere
NUK ne zbira statisti¢nih podatkov. Matiéne
sluzbe naj zato pri analizi in spremljanju
razvoja knjiznic na svojem obmocju uporab-
ljajo te podatke in naj knjiZznice zaposlijo z
dodatnim izpolnjevanjem vprasSalnikov le za
podatke, ki jih s predstavljenimi statisti¢nimi
vprasalniki ne morejo zbrati. — Silva Novljan

Se enkrat o podatkih. Enota za razvoj
leto zbira razne podatke o delu knjiznic
v Sloveniji. Pomembnejse podatke iz
vprasalnika posredujemo zainteresiranim us-
tanovam ter jih tudi objavimo. Veckrat pa
se dogaja—zlasti pogosto pri visokoSolskih
knjiznicah—da knjiznice tudi med letom spre-
menijo razne podatke, kot so npr. naslov, tele-
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fonska stevilka ipd., ali pa pride do kadrovskih
sprememb, npr. novi vodja. Zaradi velikega
povprasevanja po teh podatkih vas vljudno
prosimo, da nam te spremembe &imprej in
sproti sporocate. Hvalezni vam bomo, ker nam
boste s tem olajsali delo, vasa knjiznica pa bo
prejemala vse informacije na pravi naslov. —
Ana Martelanc

Seminar za vzajemno katalogizacijo. V
Mariboru je bil sedaj Ze drugi seminar za
vzajemno katalogizacijo, zopet v organizaciji
in izvedbi NUK in IZUM. V dneh med
18. in 22. marcem se je tako ze druga
skupina udelezencev iz SIK, vkljucenih v pro-
jekt racunalniskega opremljanja SIK s strojno
in programsko ra¢unalnisko opremo spopadla s
skrivnostmi vzajemne katalogizacije. Tako se
oblikuje v regionalnih in regionalno pomem-
bnih splosnoizobrazevalnih knjiznicah skupina
strokovnjakov, ki bo bistveno pripomogla, da
sistem vzajemne katalogizacije zazivi tudi v
njihovem okolju. V tej fazi so vkljucene SIK
povezane Se s testno vzajemno bazo, vendar
pa pricakujemo, da bodo prav kmalu to fazo
presegle. Se zlasti uspesno delo lahko po-
hvalimo v SIK v Mariboru, Kopru in Celju.
Za vse nadaljnje oblike izobrazevanja za ak-
tivne sodelavce v sistemu vzajemne katalo-
gizacije se obrnite na NUK, Enota za razvoj
knjiznic¢arstva, ga. Melita Ambrozic.
Stanislav Bahor

Premalo sredstev za knjiznice. Poslanci,
ki so v Skupscini Slovenije glasovali za
proracunske izdatke, ki naj bi jih dajali za
obrambo, za vojsko, se ne boje le zunan-
jih sovraznikov in njihovih apetitov, ampak v
enaki meri ali §e bolj svojih informiranih, izo-
brazenih, kulturnih drzavljanov. — Silva Nov-
ljan



Razstava Anne Praéek Krasne v ZDA.
Razstava Anne Pragek Krasne, ki sta jo lansko
leto organizirala NUK in Slovenska izseljenska
matica, pripravila pa Mihael Glavan in Luci-
jan Bratus, sedaj gostuje v Clevelandu, ZDA.
Na ogled je v galeriji Damjana Krezeta, od
16. februarja do 17. marca 1991, naértujemo
pa e predstavitev v Ennon Valley (Pennsylva-
nia), Chicago in morda tudi New York. Pred-
stavitev je lepo uspela in privabila stevilne
ameriske Slovence, med njimi tudi Se Zivece
Annine sorodnike. Ob tej priloznosti smo pre-
gledali precej arhivskega gradiva slovenskih
izseljenskih drustev in dobrsen del odposlali v
posebne zbirke NUK. Poglobili in razsirili smo
tudi nase sodelovanje s tamkaj$njimi organi-
zacijami in posamezniki. — Mihael Glavan

Bilten diplom, magisterijev in doktora-
tov. Osrednja druzboslovna knjiznica Jozeta
Goricarja obvesca, da je v njenih prostorih na
voljo Bilten diplom, magisterijev in doktora-
tov. Bilten vsebuje pregled diplom, magister-
ijjev in doktoratov, ki so jih kandidati zago-
varjali od ustanovitve Fakultete za sociologijo,
politiéne vede in novinarstvo, oziroma Visoke
sole za politicne vede — leta 1963, pa do konca
leta 1990. Struktura opisov enot v biltenu
je naslednja: evidenéna Stevilka, priimek in
ime avtorja, naslov, kraj in naziv fakultete,
leto, stevilo strani, priimek in ime -mentorja,
signatura. Za iskanje po biltenu nam sluZijo
avtorsko kazalo, kazalo mentorjev in deskrip-
torsko kazalo.  Bilten vsebuje 1998 enot,
ki so uporabnikom dosegljive tudi v strojno
Citljivi obliki, tako preko osebnih ratunalnikov
v ODK JG kot tudi preko racunalniskega sis-
tema Univerze v Ljubljani. — Breda Popovi¢
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Zgledujmo se. D. Turjak iz Mariborske
knjiznice sporo¢a: “Mariborska knjiznica ima
brezplatno ¢lanstvo za vse otroke do 15. leta
starosti v vseh pionirskih oddelkih Ze nekaj
let. S 1. julijem 1990 pa smo ukinili ¢lanarino
vsem bralcem. Za taksen korak smo se odlocili
predvsem zato, da bi nase enote naredili $e bolj
dostopne najgirsemu krogu uporabnikov. Sicer
pa je ¢lanarina predstavljala zadnja leta le se
slab procent v celotnem prihodku knjiznice”.

Izposoja na dom — tokrat malo drugace.
“V letu 1990 je Mariborska knjiznica uvedla
izposoja na dom za starostnike in druge,
ki zaradi telesne prizadetosti ne morejo do
knjizniénih enot. Zaenkrat opravlja to delo
vsak drug teden. Bralce, ki Zzelijo obisk na
domu, smo pridobili s propagando, s pomo¢jo
mestne patronazne sluzbe in bliznjih krajevnih
skupnosti. Povezali smo se tudi s social-
nim krozkom, ki deluje na Srednji ekonom-
ski Soli v Mariboru. Na dom izposojamo vse
lago v knjiznici: knjige, Casopise, asnike in
kasete. Res je, da se knjiznici takSen nacin
izposoje finanéno ne ¢ izplaca’, saj knjiznicar
lahko dnevno obisée le kaksnih 5 bralcev, v
moralnem pogledu pa predstavlja veliko zado-
voljstvo,” pise D. Turjak. Cestitamo!

Iz pisma Enoti za razvoj knjizZnicarstva.
“Tudi vasi sluzbi Zelim uspesno delo, Knjizni
¢arske novice nam ugajajo, saj smo takoj malo
blizje ostalim knjiznicam in stvarem, ki se do-
gajajo (zaradi preobremenjenosti se je namre¢
tezko podati celo do Ljubljane !)”, pise Joza
Konjar iz SIK Litija.



Katalog rokopisov NUK, 8. zvezek.
Pred kratkim je izdel 8. zvezek Kata-
loga rokopisov NUK, ki so ga pripravili
bibliotekarji Rokopisne zbirke. Publikacija
nadaljuje serijo knjiznih katalogov te osrednje
zbirke rokopisov iz slovenskega slovstva, jezika
in kulture, in sicer tokrat enote Ms 1171-Ms
1384.

Priblizno polovica podrobno katalogizira-
nega gradiva je iz starejsih zalog, 16. do
19. stol.,, druga polovica pa so fondi iz
prve polovice 20. stol. V tem katalogu
so popisane nekatere izredno obseine celote,
npr. zapusline Ivana Vrhovnika, E. H. Coste,
F. Grivca, Jusa Kozaka, BoZidarja Borka itd.
Posebej uporabno je obsezno abecedno imen-
sko kazalo, ki vsebuje ve¢ tiso¢ imen (65
strani), v dolo¢eni meri tudi provenienéno
kazalo. Novi del iz serije Katalogov rokopisov
NUK je gotovo trajno uporaben in dragocen
priro¢nik, ki ga za svoje uporabnike potrebu-
jejo vse vedje domace knjiznice, vse jugoslo-
vanske nacionalne in univerzitetne knjiznice,
pa tudi tiste tuje, ki jih gradivo in raziskovanje
v marsi¢em veze na na$ prostor. Iz izkusen;
nam Je znano, da po teh katalogih radi
posegajo tudi Stevilni posamezni raziskovalci
doma in na tujem. Katalog rokopisov NUK, 8.
zvezek lahko narocate v raéunovodstvu NUK
ali ga osebno kupite v hisnem vlozi§¢u, cena
300 din. Na razpolago so Se tudi vsi dosedanji
zvezki te serije. — Mihael Glavan

Kalanov sklad. V Kalanov sklad pri ZBDS
so v obdobju od 1. januarja do 27. marca
1991 prispevali: SIK Trzi¢ 1000,00 din, UKM
Maribor 1000,00 din, SAZU Ljubljana 1000,00
din, SIK O.Zupanéi¢ Ljubljana 3000,00 din,
SIK M. Jarca Novo mesto 1000,00 din, SIK
E. Kardelja Celje 1000,00 din, STK M.Kranjec
Murska Sobota 2000,00 din, SIK Zalec 2000,00
din, Bruno Hartman 200,00 din, Lea Grabri-

jan 500,00 din. — Zdenka Rudolf

UDK. Centralna tehniska knjiznica obvesca
vse knjiznice, da je zniZala ceno priro¢nika
Univerzalna decimalna klasifikacija, ki bo izsel
konec aprila 1991.

Nova cena (v knjizni obliki): 2.500,00 din
Nova cena (na disketi) : 1.500,00 din

Vsem, ki so Ze placali vsoto 4.000,00 din, bo
CTK poslala po en izvod tablic v knjizni ob-
liki in en izvod na disketi, oziroma po Zelji
vrnemo razliko. Naroéila sprejemamo na ziro
racun: 50100-603-40003, Centralna tehniska
knjiznica, Tomsic¢eva 7, Ljubljana.

Seznam tujih in domaéih periodi¢nih
publikacij v CTK. CTK je izdala Sez-
nam tujih in domadéih periodiénih publikaciy
v CTK za 1991. Obsega Seznam narocenih
revij za 1991 (naslov oz. kazalka, signatura,
kraj, drzava, ISSN), Seznam uporabljenih
gesel (vsaka revija ima do §tiri gesla) in Sez-
nam narocenih revij po geslih (geslo, naslovi,
signatura). Vezano, 239 strani. Informacije
in narocila: CTK, Revijski oddelek, Lidija
Vodopivec, Tomsiéeva 7, Ljubljana; tel. 214-
115, fax 214 108. — Lidija Vodopivec

Nasi protestantski pisci na razglednicah.
Javna pohvala gre dolgoletni usluzbenki, bib-
liotekarki in ravnateljici Knjiznice Ljubljana-
Bezigrad gospe Alenki Zupan za njeno spod-
budno idejo pri uporabi razglednic - fotogralfij
nasih dveh pomembnih slovenskih reformator-
jev in protestantskih piscev Primoza Trubarja
in Jurija Dalmatina, pri opominjanju uporab-
nikov za vracilo izposojenih knjig, glasbenih in
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video kaset. Ideja je vredna posnemanja, saj
vzpodbuja uporabnike knjiznic k razmisljanju
o zacetkih slovenske tiskane besede. Protes-
tantsko gibanje je bilo odlocilnega pomena za
razvoj slovenske knjizevnosti zaradi svoje mi-
selnosti, ki je poudarjala potrebo po splosnem
branju biblije in po razumljivosti liturgi¢nega
jezika. Ta nova verska ideologija je pripo-
mogla, da se je slovensina uveljavila v
knjigi za potrebe protestantske cerkve na
Slovenskem. Najvedja zasluga za utemeljitev
slovenskega knjizevnega jezika gre Primozu
Trubarju. Napisal je nad 20 slovenskih knjig,
mnogo predgovorov ter posvetil, prikrojil la-
tinico za slovenske potrebe, veliko prevajal ali
prirejal tuje tekste, 8iril izobrazbo in se zavze-
mal za slovensko Solstvo. V prodaji imamo
6 razliénih fotografij - razglednic slovenskega
protestantskega pisca Primoza Trubarja in
sicer:

e Katekizem (1550 - znameniti nagovor:
Vsem Slovencem prva slovenska knjiga

Drugi del novega testamenta 1560 -
naslovna stran

Artikuli 1562 - naslovna stran v cirilici

Artikuli 1562 - naslovna stran v la-
tinici, Trubarjeva zdruzitev treh glas-
benih veroizpovedi

Artikuli 1562 - naslovna stran v glagolici

Hisna postila dr. Martina Luthra 1. 1595
- Trubarjeva podoba.

Drugi nas slovenski protestantski pisec je Ju-
rij Dalmatin, ki je prevedel celotno biblijjo,
najpomembnejse delo vse slovenske protes-
tantske knjizevnosti. Njegovo zaletno delo je
prevod biblije, ki je 1. 1584 izsla v Witten-
bergu v Neméiji, v 1500 izvodih, od koder so
jo skrivaj v sodih spravili na Kranjsko. Bila je
lepo opremljena, tiskana na boljsem papirju,
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vezana v rdece usnje z zlatom in ro¢no risanimi
barvnimi slikami. Biblija je bila celih 200 let
osnova za branje v slovenskem knjiznem pros-
toru.

Narodna in univerzitetna knjiznica v Ljub-
ljani je za SirSo slovensko javnost leta 1984 iz-
dala ob razstavi: “16. stoletje - burno obdobje
slovenske prebuje” razglednice - fotografije
naslovnih strani izvirnih redkih slovenskih
protestantskih tiskov dveh slovenskih reforma-
cijskih piscev Primoza Trubarja in Jurija Dal-
matina.

Od sestih razglednic - fotografij se stiri
nanaSajo na biblijo, za slovenski narod in
njeno knjizevnost pomembno knjigo:

e naslovna stran Biblije iz 1. 1584

Biblija 1584, najpomembnejsa slovenska
protestantska knjiga

prvi del obnovljene naslovne strani Biblije
1578

zaetek Dalmatinovega izvirnega pred-
govora

Jurij Dalmatin, Ta celi katekizem, eni
psalmn

Jurij Dalmatin, Jesus Sirah 1575,

naslovna stran.

Bralce Knjizniéarskih novic in obiskovalce
Narodne in univerzitetne knjiznice Ljubljana
prisréno vabim na ogled teh in drugih pub-
likacij NUK. — Alenka Dolenc
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